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FABRICANTES DE SOBRES DESDE 1981

[ELATUN,
UNAHISTORIA

Zelatun, a history

Hace sesenta afos, en 1958, nuestro padre Julian
Tejeria comenzo a trabajar en un taller de Tolosa.
Fabricaba maquinaria para la fértil industria pape-
lera nacida junto al rio Oria, el valle recorrido por la
carretera Nacional I.

Nuestro aita tenia apenas 15 afos y el trabajo
nunca faltaba: Gipuzkoa, la provincia mas pequena
de Espafa, producia mas del 30% del papel de todo
pais. Julian pronto paso a fabricar sobres, sin aban-
donar el perfeccionamiento de la maquinaria que los
hacia posibles.

En 1981 cred su propia empresa junto a José An-
gel Rezola. La llamo Zelatun, en recuerdo de uno de
los parajes verdes de la comarca de Tolosaldea mas
frecuentados por montaneros.

Zelatun nacid para albergar la vision que tenia
Julian de lo que debia ser una fabrica de sobres: una
empresa cimentada en una filosofia de producto de
maxima calidad y en un trato directo con todos y
cada uno de los clientes.

Sixty years ago, in 1958, our father Julian
Tejeria began working in a workshop in Tolosa. It
manufactured machinery for the productive paper
industry of that time established alongside the River
Oria, the valley through which the N1 road runs.

Our father was just 15 years old and the work was
never ending: Gipuzkoa, the smallest province in
Spain, produced more than 30% of the paper of the
whole country. Julian soon went on to manufacture
envelopes, without abandoning the development of
the machinery that made them possible.

In 1981 he created his own company with José
Angel Rezola. He called it Zelatun, in memory of one
of the green landscapes in the district of Tolosaldea
frequented by mountaineers.

Zelatun was created to give shape to Julian’s vision
of what an envelope factory should be: a company
founded on a philosophy of a maximum quality
product and direct contact with each and every one of
the customers.

Julian Tejeria, en el centro, junto a
Julen y Jon, actuales responsables
de Zelatun. Julian Tejeria, in the
middle, alongside Julen and Jon,
current managers of Zelatun.

MANUFACTURERS OF ENVELOPES SINCE 1981
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El Zelatun de 2018 ha evolucionado con respecto
al de hace 40 anos: en la actualidad da trabajo a casi
medio centenar de personas y ocupa una planta de
6.000 metros cuadrados en Albiztur, un pequefio
pueblo de la Gipuzkoa rural. Somos nosotros, Jony
Julen, hijos de Julian, quienes dirigimos la empresa
y hemos impulsado el ultimo proceso de moderniza-
cion de ésta. Zelatun ha crecido pero los principios
sobre los que se ha forjado su reputacion no han
cambiado: trabajo duro, excelencia de producto,
independencia y los valores propios de una empresa
familiar que sigue llevando nuestros apellidos.

Hace afios, nuestro aita nos habld del brillo que
emana de una caja repleta de sobres recién fabrica-
dos. El fendmeno ocurre cuando todos y cada uno
de ellos son perfectos. Ocurre cuando la maquinaria
ha sido calibrada con meticulosidad. Cuando cono-
ces los secretos de tu oficio. Cuando te involucras
personalmente en lo que haces. Ocurre cuando
crees que todos y cada uno de los sobres que fabri-
cas son importantes.

En Zelatun buscamos ese brillo a diario. En todos
los sobres. En todas las cajas.

Para todos los clientes.

The Zelatun of 2018 has evolved compared to the
company of 40 years ago: It currently employs almost
fifty people and occupies a 6,000 m square metre
plant in Albiztur, a small town in rural Gipuzkoa. We, Jon
and Julen, Julian's children, now run the company and
we have instigated its latest modernization process.
Zelatun has grown but the principles on which its
reputation has been forged have not changed: Hard
work, product excellence, independence and the
values of a family business that continues to carry our
surnames.

Years ago, our father told us about the light
that shines from a box full of newly manufactured
envelopes. This phenomenon happens when each
and every one of them is perfect. It happens when
the machinery has been calibrated meticulously.
When you know the secrets of your trade. When you
personally get involved in what you do. When you
believe that each and every one of the envelopes you
make is important.

At Zelatun we look for that light every day. In all the
envelopes. In all the boxes.

For all customers.

“Zelatun basa su filosofia en un
producto de maxima calidad y en
un trato directo con todos y cada

uno de los clientes”

“Zelatun bases its philosophy on a product of the
highest quality and direct contact with each and
every one of its customers”

MANUFACTURERS OF ENVELOPES SINCE 1981
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MANUFACTURERS OF ENVELOPES SINCE 1981

NUESTROS SOBRED, ol NENSAJE

Our envelopes, your message

En Zelatun fabricamos mas de 2 millo-
nes y medio de sobres al dia.

Somos flexibles, agiles y dinamicos,
hacemos tiradas cortas, medias o largas.
Trabajamos con todo tipo de clientes,
desde companiias de seguros y banca hasta
administracion publica, pymes, comercios
o industria.

No hacemos distincidn entre clientes
grandes y pequefos. Para Zelatun la exce-
lencia es un reto diario que se extiende a
todos los proyectos.

Contamos con las ultimas innovaciones
tecnologicas del sector para asi amplificar
las posibilidades comunicativas de nuestros
productos. Dominamos la tecnologia digital
gue nos permite mejorar las prestaciones y
la personalizacién de nuestros productos,
apostando desde hace tiempo por la impre-
sion con dato variable o, mas recientemen-
te, por la impresién en bolsas de burbuja.
Los sobres de Zelatun afianzan la relacion
entre el emisor y el receptor del mensaje.

Fabricamos sobres de cualquier tamafio,
formato y color, con multiples ventanas
(enla caray en el dorso), con ventanas de
troqueles personalizados o con acuse de
recibo integrado.

Concedemos una gran importancia a
los acabados de todos nuestros productos,
poniendo al servicio de nuestros clientes
una amplia paleta de opciones, desde hue-
llas en seco, a barniz UV, pasando por Hot
Stamping o plastificados en brillo y mate.

At Zelatun we make more than two and a
half million paper envelopes a day.

We are flexible, agile and dynamic, we
produce small, medium or large batches.
We work with all types of customers, from
insurance and banking companies to the
public administration, SMEs, shops or
industry.

We do not distinguish between large and
small customers. For Zelatun excellence is a
daily challenge that extends to all projects.

We have the latest technological
innovations in the sector to amplify our
products’ communicative possibilities.
We have a good command of digital
technology, which allows us to improve
the features and personalization of our
products. We have worked with variable
data printing for a long time and, more
recently, with printing on bubble bags.
Zelatun envelopes strengthen the
relationship between the sender and the
recipient of the message.

We manufacture envelopes of any
size, format and colour, with multiple
windows (on the front and back), with
custom die windows or with integrated
acknowledgement of receipt.

We attach great importance to the
finishes of all our products, offering our
customers a wide range of options, from
embossing to UV varnish, as well as Hot
Stamping or gloss and matte laminating.
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Zelatun hunde sus raices no sélo
en la fabricacion de sobres sino,
también, en la de la maquinaria
que los hace posibles. Este
conocimiento nos permite
fabricar, a diario, los mejores
productos. Zelatun is rooted

not only in the manufacture

of envelopes, but also in the
machinery that makes them
possible. This knowledge allows us
to manufacture the best products
on a daily basis.

Toda la materia prima que se utiliza en Zelatun
cuenta con los certificados FSC y PEFC que
garantizan que el papel ha sido fabricado a
partir de la madera de bosques gestionados

de forma sostenible. All the raw material used

at Zelatun is covered by the FSC and PEFC
certificates that guarantee that the paper has
been manufactured using wood from sustainably
managed forests.

Zelatun se ubica en un pequeiio valle proximo a
la carreta Nacional I, en el término municipal de
Albiztur. El respeto a nuestro entorno y al medio
ambiente es una de las sefas de identidad

de nuestra empresa. Zelatun is located in a
small valley near the N1 main road, in the town

of Albiztur. Respect for our surroundings and

the environment is one of the hallmarks of our

company.

Para dar el mejor de los servicios
a nuestros clientes, de forma
periddica introducimos nueva
maquinaria que nos permita
ampliar la paleta de servicios y
acabados de los sobres. To give
the best service to our customers,
we periodically introduce new
machinery that allows us to expand
the range of services and finishes
of our envelopes.

Dominamos la tecnologia digital que nos
permite personalizar todos nuestros productos.
Llevamos afios trabajando con la impresion

con dato variable o, mas recientemente, con la
impresion en bolsas de burbuja. We have a
good command of digital technology, allowing
us to personalze all our products. We have been
working with variable data printing for years and,
more recently, with printing on bubble bags.
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MANUFACTURERS OF ENVELOPES SINCE 1981

Tenemos un departamento propio de preim-
presidon que supervisa y corrige todos los trabajos,
proporcionando un respaldo adicional a nuestros
clientes. Es aqui donde damos solucién a todas las
necesidades e imprevistos para lograr una produc-
cion 6ptima.

Contamos con el ISO de calidad 9001 y renovamos
anualmente los certificados FSC y PEFC que garanti-
zan que la materia prima utilizada en Zelatun proviene
de bosques gestionados de forma sostenible.

Somos receptivos a las propuestas de nuestros
clientes. Somos proactivos. Somos resolutivos.

Somos Zelatun, fabricantes de sobres desde
1981. Somos uno de los ultimos eslabones de una
tradicion papelera, la del valle del Oria, iniciada en
Gipuzkoa a mediados del siglo XIX.

Gracias por confiar en nuestros sobres para trans-
mitir su mensaje.

Gracias por confiar en nosotros.

We have our own pre-press department that
supervises and corrects all jobs, providing additional
support to our customers. It is here where we meet
all the needs and any unforeseen events to achieve
optimal production.

We hold the ISO 9001 quality standard and
renew the FSC and PEFC certificates annually, which
guarantee that the raw material used at Zelatun comes
from sustainably managed forests.

We are receptive to our customers’ proposals. We
are proactive. We are decisive.

We are Zelatun, manufacturers of envelopes since
1981. We are one of the last links in the Oria valley
paper tradition, which began in Gipuzkoa in the mid
19th century.

Thank you for trusting in our envelopes to convey
your message.

Thank you for trusting in Zelatun.

“Para Zelatun la excelencia es un reto
diario que se extiende a todos sus
proyectos por igual. No hacemos distincion
entre clientes grandes y pequenos”

“For Zelatun excellence is a daily challenge that
extends to all its projects equally. We do not
distinguish between large and small customers”

Nuestro departamento de
preimpresion revisa y depura los
archivos digitales antes del paso
definitivo a formato fisico. Our
pre-press department reviews and
debugs the digital files before the Certification
final step to physical format.

1SO 9001

>

D)

PEFC
FSC® C101559 14-35-00348

BUREAU VERITAS FSC
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SOBRES ENVELOPES

MINIMO NORMALIZADO / MINIMUM NORMALIZED COMERCIAL / COMMERCIAL
SOLAPA PICO / ENGOMADO HUMECTABLE CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁ| SOLAPA RECTA / SISTEMA APERTURA FACIL CIERRE CINTASIL E )
V FLAP / REMOISTENABLE GUMMED FLAP STRAIGHT FLAP / EASY OPENER CINTASIL FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE TAMARNO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
90x140 mm 7121  Offset Blanco 70 gr. - - 500 7.500 120x176 mm 9580 Offset Blanco 90 gr. D q - 500 5.000
Offset White 70 gr. Offset White 90 gr. ~ ¥s¢©
98x162 mm 7122 Offset Blanco 70 gr. - - 500 6.000 120x176 mm 9549 Reciclado 90 gr. @ q - 500 5.000
Offset White 70 gr. Recycled90 gr.
DIN C-6 COMERCIAL / COMMERCIAL
SOLAPA PICO / ENGOMADO HUMECTABLE CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁ| SOLAPA PICO / ENGOMADO HUMECTABLE CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁ|
V FLAP / REMOISTENABLE GUMMED FLAP V FLAP / REMOISTENABLE GUMMED FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
114x162 mm 7228 Offset Blanco 70 gr. - - 500 5.000 120x176 mm 7029 Verjurado Cana 70 gr. - - 500 5.000
Offset White 70 gr. Ribbed Cane 70 gr.
120x176 mm 7229 Offset Blanco 70 gr. - - 500 5.000
Offset White 70 gr.
120x176 mm 8229 Offset Blanco 80 gr. - - 500 5.000
RESPUESTA COMERCIAL / COMMERCIAL RESPONSE Offset White 80 gr.
SOLAPA RECTA / ENGOMADO HUMECTABLE CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁ|
STRAIGHT FLAP / REMOISTENABLE GUMMED FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING COMERCIAL / COMMERCIAL
105x215 mm 8232 Offset Blanco 80 gr. R R 500 4.000 SOLAPA MINISTRO / ENGOMADO HUMECTABLE CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁ|
Offset White 80 gr. DEEP V FLAP / REMOISTENABLE GUMMED FLAP
1M0x155 mm 7225 Offset Blanco 70 gr. - - 1.000 - TAMARNO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
Offset White 70 gr. SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
120x176 mm 0330 Offset Blanco 100 gr. - - 500 5.000
Offset White 100 gr.
120x176 mm 2130 Registro Blanco 120 gr. - - 250 2.500
Smooth White 120 gr.




SOBRES

DIN D-L PREMIUM (CALIDAD SUPERIOR) / DIN D-L PREMIUM (SUPERIOR QUALITY)

SOLAPA RECTA / SISTEMA APERTURA FACIL

STRAIGHT FLAP / EASY OPENER

CIERRE CINTASIL

CINTASIL FLAP

—

TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
110x220 mm 0260 Offset Blanco 100 gr. 0D q 500 4.000
Offset White 100 gr. ~ ¥sc
110x220 mm 0360 Offset Blanco 100 gr. 45x100 mm 500 4.000
Offset White 100 gr. ¥ 7 | 20120 mm
110x220 mm 0460 Offset Blanco 100 gr. q 45x100 mm 500 4.000
Offset White 100 gr. ~ ®sc e /120 mm
DIN D-L
SOLAPA RECTA / SISTEMA APERTURA FACIL CIERRE CINTASIL é ) ........
STRAIGHT FLAP / EASY OPENER CINTASIL FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
110x220 mm 9260 Offset Blanco 90 gr. D q 500 4.000
Offset White 90 gr. ~ ¥s¢
110x220 mm 9360 Offset Blanco 90 gr. D q 45x100 mm 500 4.000
Offset White 90 gr. ~ ¥s¢ L <20/120 mm
110x220 mm 9460 Offset Blanco 90 gr. 0D q 45x100 mm 500 4.000
Offset White 90 gr. ~ ¥s¢ L] 20 /120 mm
110x220 mm 9836 Offset Blanco 90 gr. D q 35x100 mm 500 4.000
Offset White 90 gr. ~ ¥s¢ I /120 mm
110x220 mm 9936 Offset Blanco 90 gr. A q 35x100 mm 500 4.000
Offset White 90 gr. ¢ CJ < 35/115 mm
DIN D-L IMPRESION LASER / DIN D-L FOR LASER PRINTING
SOLAPA RECTA / SISTEMA APERTURA FACIL CIERRE CINTASIL B
STRAIGHT FLAP / EASY OPENER CINTASIL FLAP ﬁ ,,,,,, i
TAMARNO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
110x220 mm 9660 Offset Blanco 100 gr. q 45x100 mm 500 4.000
Offset White 100 gr. ~ Fs¢ C ). 20 /120 mm
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ENVELOPES
DIN D-L
SOLAPA RECTA / VERJURADO CIERRE CINTASIL é )
STRAIGHT FLAP / RIBBED CINTASIL FLAP /
TAMARO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
10x220 mm 2236 Verjurado Blanco 120 gr. 250 2.000
Ribbed White 120 gr.
110x220 mm 2436 Verjurado Blanco 120 gr. - 45x100 mm 250 2.000
Ribbed White 120 gr. C )20/t 20mm
110x220 mm 2246 Verjurado Ahuesado 120 gr. 250 2.000
Ribbed Natural White 120 gr.
10x220 mm 2446 Verjurado Ahuesado 120 gr. - 45x100 mm 250 2.000
Ribbed Natural White 120 gr. L <20/120mm
DIN D-L ENSOBRADORA / DIN D-L FOR INSERTING
SOLAPA TRAPEZOIDAL / ENGOMADO ESPECIAL ENSOBRADORA CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁ|
TRAPEZIUM FLAP / REMOISTENABLE FOR INSERTING GUMMED FLAP
TAMARO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
110x220 mm 8234 Offset Blanco 80 gr. q 500 4.000
Offset White 80 gr.
110x220 mm 8334 Offset Blanco 80 gr. q 45x100 mm 500 4.000
Offset White 80 gr. L <20/120mm
110x220 mm 8434 Offset Blanco 80 gr. q 45x100 mm 500 4.000
Offset White 80 gr. I 20 /120 mm
DIN D-L ENSOBRADORA / DIN D-L FOR INSERTING
SOLAPA PICO / ENGOMADO ESPECIAL ENSOBRADORA CIERRE ENGOMADO :yl
V FLAP / REMOISTENABLE FOR INSERTING GUMMED FLAP
TAMARO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
110x220 mm 3634 Registro Ahuesado 130 gr. 250 2.000
Smooth Natural White 130 gr.
1M0x220 mm 2134 Registro Blanco 120 gr. 250 2.000

Smooth White 120 gr.




SOBRES ENVELOPES

AMERICANO PREMIUM (CALIDAD SUPERIOR) / AMERICAN PREMIUM (SUPERIOR AMERICANO IMPRESION LASER / AMERICAN FOR LASER PRINTING
QUALITY)
SOLAPA RECTA / SISTEMA APERTURA FACIL CIERRE CINTASIL E )
SOLAPA RECTA / SISTEMA APERTURA FACIL CIERRE CINTASIL 5) STRAIGHT FLAP / EASY OPENER CINTASIL FLAP
STRAIGHT FLAP / EASY OPENER CINTASIL FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE SIzE CRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
15%x225 mm 9670 Offset Blanco 100 gr. q 45x100 mm 500 4.000
Offset White 100 gr Q [ 120
115x225 mm 0270 Offset Blanco 100 gr. 0D q - 500 4,000 se ite ar. / mm
Offset White 100 gr. S
115x225 mm 0370 Offset Blanco 100 gr. A q 45x100 mm 500 4.000
Offset White 100 gr. ESS CJ <20/120mm
115x225 mm 0470 Offset Blanco 100 gr. 0D q 45x100 mm 500 4.000 AMERICANO INSPECCION POSTAL / AMERICAN FOR POSTAL CHECKING
Offset White 100 gr. ™ CJ|-20/120mm
SOLAPA RECTA / SISTEMA APERTURA FACIL CIERRE CINTASIL E )
STRAIGHT FLAP / EASY OPENER CINTASIL FLAP
TAMARO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
AMERICANO / AMERICAN
115x225 mm 0239 Offset Blanco 90 gr. D q - 500 4,000
SOLAPA RECTA / SISTEMA APERTURA FACIL CIERRE CINTASIL E ) Offset White 90 gr. FSC
STRAIGHT FLAP / EASY OPENER CINTASIL FLAP
115x225 mm 0439 Offset Blanco 90 gr. 0D q 45x100 mm 500 4.000
TAMARIO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE Offset White 90 gr. ¢ —l R /120 mm
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
15x225 mm 9270 Offset Blanco 90 gr. 0D q - 500 4,000
Offset White 90 gr. ~ ¥s¢
15x225 mm 9370 Offset Blanco 90 gr. q 45x100 mm 500 4.000
Offset White 90 gr. Q I <20/120mm
15x225 mm 9470 Offset Blanco 90 gr. q 45x100 mm 500 4,000
Offset White 90 gr. {‘S% LI |0 /120 mm
15x225 mm 9249 Reciclado 90 gr. 4 q - 500 4.000
Recycled 90 gr. 0
115x225 mm 9349 Reciclado 90 gr. q 45x100 mm 500 4.000
Recycled 90 gr. 0 CJ <20/120 mm
115x225 mm 9449 Reciclado 90 gr. 4 q 45x100 mm 500 4.000
Recycled 90 gr. 0 [ e /120 mm
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SOBRES ENVELOPES

AMERICANO ENSOBRADORA / AMERICAN FOR INSERTING AMERICANO INSPECCION POSTAL Y ENSOBRADORA / AMERICAN FOR POSTAL
CHECKING AND INSERTING
SOLAPA TRAPEZOIDAL / SISTEMA APERTURA FACIL CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁ|
TRAPEZIUM FLAP / EASY OPENER GUMMED FLAP SOLAPA TRAPEZOIDAL / SISTEMA APERTURA FACIL CIERRE ENGOMADO :’_\ﬁl
TRAPEZIUM FLAP / EASY OPENER GUMMED FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
115x225 mm 8247 Reciclado 90 gr. @ q - 500 4.000
Recycled 90 gr. 115x225 mm 8537 Offset Blanco 80 gr. D q - 500 4.000
Offset White 80 gr. ~ #sc
115x225 mm 8447 Reciclado 90 gr. @ q 45x100 mm 500 4.000
Recycled 90 gr. L] 20/120 mm 115x225 mm 8937 Offset Blanco 80 gr. D q 45x100 mm 500 4.000
Offset White 80 gr. ~ ¥s¢ C oo /120 mm
AMERICANO ENSOBRADORA / AMERICAN FOR INSERTING
~_ AMERICANO ENSOBRADORA / AMERICAN FOR INSERTING
SOLAPA TEIDE / SISTEMA APERTURA FACIL CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁ| ~
TEIDE FLAP / EASY OPENER GUMMED FLAP SOLAPA TEIDE / SOLAPAS EXTERIORES CIERRE ENGOMADO :’_\ﬁl
TEIDE FLAP / OUTSIDE SIDE SEAMS FOR INSERTING GUMMED FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE CRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
15%x225 mm 8237 Offset Blanco 80 gr. q - 500 4.000
Offset White 80
se ite sU gr. 15x225 mm 9237 Offset Blanco 90 gr. q - 500 4.000
Offset White 90 gr.
115x225 mm 8437 Offset Blanco 80 gr. q 45x100 mm 500 4.000
Offset White 80 gr. C] 20/t 20mm 115x225 mm 9337 Offset Blanco 90 gr. q 45x100 mm 500 4,000
Offset White 90 gr. ) <20/120mm
15x225 mm 9437 Offset Blanco 90 gr. q 45x100 mm 500 4.000
Offset White 90 gr. ] <20/120mm
AMERICANO ENSOBRADORA / AMERICAN FOR INSERTING
SOLAPA TRAPEZOIDAL / SISTEMA APERTURA FACIL CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁ|
TRAPEZIUM FLAP / EASY OPENER GUMMED FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
115x225 mm 8337 Offset Blanco 80 gr. q 45x100 mm 500 4,000
Offset White 80 gr. [ <20/120 mm
115x225 mm 8637 Offset Blanco 80 gr. D q - 500 4.000
Offset White 80 gr. ~ Fsc
115x225 mm 8837 Offset Blanco 80 gr. q 45x100 mm 500 4.000
Offset White 80 gr. Q LI /120 mm
115x230 mm 8838 Offset Blanco 80 gr. q 45x100 mm 500 4.000
Offset White 80 gr. e /120 mm
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SOBRES ENVELOPES

MAXIMO NORMALIZADO / MAXIMUM NORMALIZED

ACUSE DE RECIBO INTEGRADO Y ENSOBRADORA / ACKNOWLEDGEMENT OF RE-
CEIPT FOR INSERTING

SOLAPA RECTA
STRAIGHT FLAP

CIERRE CINTASIL
CINTASIL FLAP

|:| SOLAPA TRAPEZOIDAL / ENGOMADO ESPECIAL ENSOBRADORA
TRAPEZIUM FLAP / REMOISTENABLE FOR INSERTING

CIERRE ENGOMADO :’_\ﬁl
GUMMED FLAP

TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
120x235 mm 9540 Offset Blanco 90 gr. 500 4.000
Offset White 90 gr. ~ rs¢ 120x235 mm 6039 Offset Blanco 100 gr. 35x95 mm 500 4.000
Offset White 100 gr. CJ < 15/120 mm
120x235 mm 9440 Offset Blanco 90 gr. 45x100 mm 500 4.000
Offset White 90 gr. ~ ¥s¢ I /120 mm

MAXIMO NORMALIZADO ENSOBRADORA / MAXIMUM NORMALIZED FOR INSER-

TING

SOLAPA TRAPEZOIDAL
TRAPEZIUM FLAP

CIERRE ENGOMADO :’_\ﬁl
GUMMED FLAP

TAMARO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE

SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING

120x235 mm 8139 Offset Blanco 80 gr. 500 4,000
Offset White 80 gr.

120x235 mm 8339 Offset Blanco 80 gr. 45x100 mm 500 4.000
Offset White 80 gr. J <20/120mm

120x235 mm 8439 Offset Blanco 80 gr. 45x100 mm 500 4.000

Offset White 80 gr.

< 20/120mm

MAXIMO NORMALIZADO INSPECCION POSTAL Y ENSOBRADORA / MAXIMUM
NORMALIZED FOR POSTAL CHECKING AND INSERTING

SOLAPA TRAPEZOIDAL
TRAPEZIUM FLAP

CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁl
GUMMED FLAP

TAMARO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE

SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING

120x235 mm 8539 Offset Blanco 80 gr. 500 4,000
Offset White 80 gr.

120x235 mm 8939 Offset Blanco 80 gr. 45x100 mm 500 4.000
Offset White 80 gr. — 20/120 mm
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Large envelopes

28 Oficio prolongado

28 DIN C-5

29 Acuse de recibo / Acknowledgement of receipt
30 Cuartilla

31 Respuesta comercial / Commercial response
31 DIN C-4

32 DIN B-4

67 Folio prolongado

33 Cuadrados / Square envelopes
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SOBRES GRANDES

OFICIO PROLONGADO

SOLAPA PICO / ENGOMADO HUMECTABLE
V FLAP / REMOISTENABLE

CIERRE ENGOMADO
GUMMED FLAP

—0n

TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
145x200 mm 8141 Offset Blanco 80 gr. 250 3.000
Offset White 80 gr.
DIN C-5
SOLAPA RECTA / SISTEMA APERTURA FACIL CIERRE CINTASIL E ) ‘
STRAIGHT FLAP / EASY OPENER CINTASIL FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
162x229 mm 0243 Offset Blanco 90 gr. q 500 3.000
Offset White 90 gr. ~ Fs©
162x229 mm 0443 Offset Blanco 90 gr. q 45x100 mm 500 3.000
Offset White 90 gr. ~ ¥s¢ ] < 20/160mm
162x229 mm 0343 Offset Blanco 90 gr. q 45x100 mm 500 3.000
Offset White 90 gr. Q — <20/160mm
162x229 mm 1043 Reciclado 100 gr. q 500 3.000
Recycled 100 gr. a
DIN C-5
SOLAPA PICO / ENGOMADO HUMECTABLE CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁ|
V FLAP / REMOISTENABLE GUMMED FLAP
TAMARNO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
162x229 mm 9142 Offset Blanco 90 gr. 500 3.000
Offset White 90 gr.
28

LARGE ENVELOPES

DIN C-5 ENSOBRADORA / DIN C-5 FOR INSERTING

SOLAPA TRAPEZOIDAL / ENGOMADO ESPECIAL ENSOBRADORA

TRAPEZIUM FLAP / REMOISTENABLE FOR INSERTING

CIERRE ENGOMADO

GUMMED FLAP

—0n

TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
162x229 mm 8143 Offset Blanco 90 gr. 500 3.000
Offset White 90 gr.
162x229 mm 8343 Offset Blanco 90 gr. 45x100 mm 500 3.000
Offset White 90 gr. — <20/160mm
162x229 mm 8443 Offset Blanco 90 gr. 45x100 mm 500 3.000
Offset White 90 gr. —| < 20/t60mm
DIN C-5 INSPECCION POSTAL Y ENSOBRADORA / DIN C-5 FOR POSTAL CHECKING
AND INSERTING
SOLAPA TRAPEZOIDAL / ENGOMADO ESPECIAL ENSOBRADORA CIERRE ENGOMADO ﬂﬁl
TRAPEZIUM FLAP / RENOISTENABLE FOR INSERTING GUMMED FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
162x229 mm 8543 Offset Blanco 90 gr. 500 3.000
Offset White 90 gr.
162x229 mm 8943 Offset Blanco 90 gr. 45x100 mm 500 3.000
Offset White 90 gr. ] ~20/160mm
DIN C-5 ACUSE DE RECIBO INTEGRADO Y ENSOBRADORA / DIN C-5 ACKNOWLEDGE-
MENT OF RECEIPT AND INSERTING
C_J
SOLAPA TRAPEZOIDAL / ENGOMADO ESPECIAL ENSOBRADORA CIERRE ENGOMADO ﬁﬁl
TRAPECIUM FLAP / REMOISTENABLE FOR INSERTING GUMMED FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
162x229 mm 6043 Offset Blanco 100 gr. —| 45x90 mm 500 3.000

Offset White 100 gr.

«15/178 mm
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SOBRES GRANDES

CUARTILLA
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é ) -
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA OTROS CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW OTHERS BOX PACKAGING
176x231 mm 0244 Offset Blanco 90 gr. D - - - 250 2.500
Offset White 90 gr. ~ Fs¢
CUARTILLA
SOLAPA PICO / ENGOMADO HUMECTABLE CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁ|
V FLAP / REMOISTENABLE GUMMED FLAP
TAMARNO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
176x231 mm 9144 Offset Blanco 90 gr. - - 250 2.500
Offset White 90 gr.
CUARTILLA PROLONGADO
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
190x250 mm 0246 Offset Blanco 90 gr. - - 250 2.000
Offset White 90 gr. ~ ¥sc
190x250 mm 1046 Reciclado 100 gr. @ - - 250 2.000
Recycled 100 gr.
CUARTILLA PROLONGADO
SOLAPA PICO / ENGOMADO HUMECTABLE CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁ|
V FLAP / REMOISTENABLE GUMMED FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
190x250 mm 9146 Offset Blanco 90 gr. - - 250 2.000

Offset White 90 gr.

30

LARGE ENVELOPES

RESPUESTA COMERCIAL / COMMERCIAL RESPONSE

SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é ) ‘
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP
TAMARO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
220x310 mm 0248 Offset Blanco 100 gr. - - 250 1.500
Offset White 100 gr.
DIN C-4
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP
TAMARO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
229x324 mm 0249 Offset Blanco 100 gr. - - 250 1.500
Offset White 100 gr. ~ ¥sc
229x324 mm 1049 Reciclado 100 gr. ® = = 250 1.500
Recycled 100 gr.
DIN C-4
SOLAPA PICO / ENGOMADO HUMECTABLE CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁl
V FLAP / REMOISTENABLE GUMMED FLAP
TAMARO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
229x324 mm 0149 Offset Blanco 100 gr. - - 250 1.500
Offset White 100 gr.
DIN C-4 ENSOBRADORA / DIN C-4 FOR INSERTING
SOLAPA TRAPEZOIDAL / ENGOMADO ESPECIAL ENSOBRADORA CIERRE ENGOMADO :/_\ﬁl
TRAPEZIUM FLAP / REMOISTENABLE FOR INSERTING GUMMED FLAP
TAMARO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
229x324 mm 0849 Offset Blanco 100 gr. - - 250 1.500

Offset White 100 gr.
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SOBRES GRANDES

DIN B-4

SOLAPA RECTA
STRAIGHT FLAP

CIERRE CINTASIL
CINTASIL FLAP

TAMARNO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
250x353 mm 0251 Offset Blanco 100 gr. - - 250 1.000
Offset White 100 gr. ~ rsc
DIN B-4
SOLAPA PICO / ENGOMADO HUMECTABLE CIERRE ENGOMADO :’_\ﬁl
V FLAP / REMOISTENABLE GUMMED FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
250x353 mm 0151 Offset Blanco 100 gr. - - 250 1.000
Offset White 100 gr.
FOLIO PROLONGADO
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
260x360 mm 0252 Offset Blanco 100 gr. 0D - - 250 1.000
Offset White 100 gr. ~ ¥s¢
260x360 mm 1052 Reciclado 100 gr. @ - - 250 1.000
Recycled 100 gr.
FOLIO PROLONGADO
SOLAPA PICO / ENGOMADO HUMECTABLE CIERRE ENGOMADO :’_\ﬁl
STRAIGHT FLAP / REMOISTENABLE GUMMED FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
260x360 mm 0152 Offset Blanco 100 gr. - - 250 1.000
Offset White 100 gr.
32

LARGE ENVELOPES

CUADRADOS / SQUARE ENVELOPES

SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL E )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL APERTURA VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER OPENING WINDOW BOX PACKAGING
165x165 mm 1616 Offset Blanco 90 gr. - - 250 3.000
Offset White 90 gr.
175x175 mm 1717  Offset Blanco 90 gr. - - 250 3.000
Offset White 90 gr.
200x200 mm 2020 Offset Blanco 90 gr. - - 250 2.000
Offset White 90 gr.
220x220 mm 2222 Offset Blanco 90 gr. - - 250 2.000

Offset White 90 gr.
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Pockets

36 Salarios

36 Joyeria / Jewelry

36 Maximo normalizado / Maximum normalized
36 Postal prolongado

37 Para documentos

37 DIN C-5

38 DIN B-5

39 Cuarto prolongado
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BOLSAS

SALARIOS
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL E )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP L.
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
100x145 mm 773 Kraft Verjurado 70 gr. 500 6.000
Ribbed Kraft 70 gr.
100x145 mm 753 Celulosa Chamoix 70 gr. 500 6.000
Chamoix Coated 70 gr.
100x145 mm 813 Offset Blanco 80 gr. 500 6.000
Offset White 80 gr.
120x170 mm 774 Kraft Verjurado 70 gr. 500 5.000
Ribbed Kraft 70 gr.
120x170 mm 754 Celulosa Chamoix 70 gr. 500 5.000
Chamoix Coated 70 gr.
120x170 mm 814 Offset Blanco 80 gr. 500 5.000
Offset White 80 gr.
JOYERIA / JEWELRY
SOLAPA ABIERTA RECTA 90 MM CIERRE SIN GOMA
90 MM OPEN FLAP NO GUM
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
100x145 mm 0030 Offset Blanco 80 gr. 250 4.000
Offset White 80 gr.
MAXIMO NORMALIZADO / MAXIMUM NORMALIZED
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL E )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
120235 mm 958 Celulosa Chamoix 90 gr. 250 4.000
Chamoix Coated 90 gr.
120x235 mm 818 Offset Blanco 80 gr. 250 4.000

Offset White 80 gr.

36

POCKETS
POSTAL PROLONGADO
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL E )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP /
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
132x187 mm 775 Kraft Verjurado 70 gr. 500 4.000
Ribbed Kraft 70 gr.
132x187 mm 855 Celulosa Chamoix 70 gr. 500 4.000
Chamoix Coated 70 gr.
132x187 mm 815 Offset Blanco 80 gr. - 500 4.000
Offset White 80 gr.
PARA DOCUMENTOS
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL E )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
135x330 mm 9510 Celulosa Chamoix 90 gr. 250 2.000
Chamoix Coated 90 gr.
135x330 mm 9110 Offset Blanco 90 gr. 250 2.000
Offset White 90 gr.
145x355 mm 0511 Celulosa Chamoix 100 gr. - 250 2.000
Chamoix Coated 100 gr.
145x355 mm 9111 Offset Blanco 90 gr. - 250 2.000
Offset White 90 gr.
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BOLSAS

DIN C-5
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL E )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP V.
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
162x229 mm 006 Offset Blanco 90 gr. 250 3.000
Offset White 90 gr. ~ ¥s¢
162x229 mm 036 Kraft Verjurado 80 gr. 250 3.000
Ribbed Kraft 80 gr.
162x229 mm 066 Celulosa Chamoix 90 gr. 250 3.000
Chamoix Coated 90 gr.
DIN C-5 INSPECCION POSTAL / DIN C-5 FOR POSTAL CHECKING
| || SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é ) ........
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
162x229 mm 996 Offset Blanco 90 gr. 250 3.000
Offset White 90 gr. ~ ¥s¢
162x229 mm 746 Kraft Verjurado 80 gr. 250 3.000
Ribbed Kraft 80 gr.
DIN B-5
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP V.
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
176x250 mm 729 Kraft Verjurado 70 gr. 250 2.500
Ribbed Kraft 70 gr.
176x250 mm 959 Celulosa Chamoix 90 gr. 250 2.500
Chamoix Coated 90 gr.
176x250 mm 819 Offset Blanco 90 gr. 250 2.500
Offset White 90 gr.
38

POCKETS
CUARTO PROLONGADO
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL f ) ........
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
184x261 mm 007 Offset Blanco 90 gr. 250 2.000
Offset White 90 gr. ~ ¥s¢
184x261 mm 037 Kraft Verjurado 80 gr. 250 2.000
Ribbed Kraft 80 gr.
184x261 mm 067 Celulosa Chamoix 90 gr. 250 2.000
Chamoix Coated 90 gr.
184x261 mm 1007 Reciclado 90 gr. ﬂ@ 250 2.000
Recycled 90 gr.
CUARTO PROLONGADO INSPECCION POSTAL / FOR POSTAL CHECKING
|| | SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP Yo
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
184x261 mm 997 Offset Blanco 90 gr. 250 2.000
Offset White 90 gr. ~ ¥s¢
184x261 mm 747 Kraft Verjurado 80 gr. 250 2.000
Ribbed Kraft 80 gr.
CUARTO PROLONGADO ENVIiO DE SEGURIDAD / FOR SAFE DELIVERIES
SOLARARECTA CIERRE CINTASIL
STRAICHTELAR CINTASIL FLAP ;
TAMARO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
184x261 mm 337TM 200 1.600

Kraft Reforzado Marrén 125 gr. 0
Reinforced Brown Kraft 125 gr.
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BOLSAS GRANDES

DIN C-4
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP L.

TAMARNO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE

SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING

229x324 mm 0019 Offset Blanco 100 gr. 250 1.500
Offset White 100 gr. ~ #s¢

229x324 mm 0319 Kraft Verjurado 90 gr. 250 1.500
Ribbed Kraft 90 gr.

229x324 mm 0419 Offset Blanco 100 gr. D 50x100 mm 250 1.500
Offset White 100 gr. ©220/120 mm

229x324 mm 0419VI1 Offset Blanco 100 gr. D 50x100 mm 250 1.500
Offset White 100 gr. <220/120 mm

229x324 mm 1319 Kraft Verjurado 110 gr. 200 1.000
Ribbed Kraft 110 gr.

229x324 mm 0619 Celulosa Chamoix 100 gr. 250 1.500
Chamoix Coated 100 gr.

229x324 mm 1019 Reciclado 100 gr. @ 250 1.500
Recycled 100 gr.

||| DIN C-4 INSPECCION POSTAL / DIN C-4 FOR POSTAL CHECKING

SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL E )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP

TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE

SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING

229x324 mm 0919 Offset Blanco 100 gr. 250 1.500
Offset White 100 gr. ~ ¥sc

229x324 mm 9419 Kraft Verjurado 90 gr. 250 1.500
Ribbed Kraft 90 gr.

42

LARGE POCKETS

DIN C-4 ENViIOS DE SEGURIDAD / DIN C-4 FOR SAFE DELIVERIES

SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP /
TAMARO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
229x324 mm 3719M  Kraft Reforzado Marron 125 gr. O 200 1.000
Reinforced Brown Kraft 125 gr.
229x324 mm 2719 Enduro Irrompible 125 gr. 0 100 500
Untearable Enduro 125 gr.
HOLANDESA
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL N
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP ﬁ
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
230x290 mm 0012 Offset Blanco 100 gr. 250 1.500
Offset White 100 gr.
230x290 mm 0312 Kraft Verjurado 90 gr. 250 1.500
Ribbed Kraft 90 gr.
230x290 mm 0612 Celulosa Chamoix 100 gr. - 250 1.500
Chamoix Coated 100 gr.
||| HOLANDESA INSPECCION POSTAL / FOR POSTAL CHECKING
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL E )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP Y.
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
230x290 mm 0912 Offset Blanco 100 gr. 250 1.500
Offset White 100 gr.
230x290 mm 9412 Kraft Verjurado 90 gr. 250 1.500

Ribbed Kraft 90 gr.
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BOLSAS GRANDES LARGE POCKETS

DIN B-4 FOLIO PROLONGADO
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é ) SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL E )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP V. STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP Yo
TAMARO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
250x353 mm 0013 Offset Blanco 100 gr. - 250 1.000 260x360 mm 0014 Offset Blanco 100 gr. - 250 1.000
Offset White 100 gr. ~ ¥s© Offset White 100 gr. ~ Fs©
250x353 mm 0313 Kraft Verjurado 90 gr. - 250 1.000 260x360 mm 0314 Kraft Verjurado 90 gr. - 250 1.000
Ribbed Kraft 90 gr. Ribbed Kraft 90 gr.
250x353 mm 1313 Kraft Verjurado 110 gr. - 200 800 260x360 mm 1314 Kraft Verjurado 110 gr. - 200 800
Ribbed Kraft 110 gr. Ribbed Kraft 110 gr.
250%x353 mm 0613 Celulosa Chamoix 100 gr. - 250 1.000 260x360 mm 0614 Celulosa Chamoix 100 gr. - 250 1.000
Chamoix Coated 100 gr. Chamoix Coated 100 gr.
260x360 mm 1014 Reciclado 100 gr. @ - 250 1.000
Recycled 100 gr.

||| DIN B-4 INSPECCION POSTAL / DIN B-4 FOR POSTAL CHECKING

SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é ) ........
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP d
TAMARO REF. T1PO DE PAPEL VENTANA CAIA EMBALAJE FOLIO PROLONGADO ENVIOS DE SEGURIDAD / FOR SAFE DELIVERIES
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING B RREERaEEmaEEmaEmmammmamnai
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é )
250x353 mm 0913  Offset Blanco 100 gr. - 250 1.000 S SRS AL SIS b
Offset White 100 gr. ~ ¥s¢
TAMARNO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
250x353 mm 9413 Kraft Verjurado 90 gr. - 250 1.000 SIZE CRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
Ribbed Kraft 90 gr.
260x360 mm 3714M  Kraft Reforzado Marron 125 gr. 0 - 100 700
Reinforced Brown Kraft 125 gr.
260x360 mm 3714B Kraft Reforzado Blanco 125 gr. o - 100 700
Reinforced White Kraft 125 gr.
||| FOLIO PROLONGADO INSPECCION POSTAL / FOR POSTAL CHECKING 260x360 mm 2714 Enduro Irrompible 125 gr. - 100 700
Untearable Enduro 125 gr.
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL B
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP ﬁ
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
260x360 mm 0914 Offset Blanco 100 gr. 0D - 250 1.000

Offset White 100 gr. ~ ¥s¢

260x360 mm 9414 Kraft Verjurado 90 gr. - 250 1.000
Ribbed Kraft 90 gr.
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BOLSAS GRANDES

RADIOGRAFIA / X-RAYS

SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é ) ......
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
310x410 mm 0015 Offset Blanco 100 gr. 100 700
Offset White 100 gr.
310x410 mm 0315 Kraft Verjurado 90 gr. 100 700
Ribbed Kraft 90 gr.
370x450 mm 0016 Offset Blanco 100 gr. 100 500
Offset White 100 gr.
370x450 mm 0316 Kraft Verjurado 90 gr. 100 500
Ribbed Kraft 90 gr.
RADIOGRAFIA ENVIOS DE SEGURIDAD / X-RAYS FOR SAFE DELIVERIES
SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL é ) ......
IEN STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP
TAMANO REF. TIPO DE PAPEL VENTANA CAJA EMBALAJE
SIZE GRADE OF PAPER WINDOW BOX PACKAGING
310x410 mm 3715M  Kraft Reforzado Marrdn 125 gr. 0 100 500
Reinforced Brown Kraft 125 gr.
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Special pockets and envelopes

50 Bolsas acolchadas / Bubble pockets

52 Porta-documentos / Plastic envelopes

53 Bolsas con fuelle / Gusset pockets
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BOLSAS ACOLCHADAS KRAFT / KRAFT BUBBLE POCKETS

BOLSAS Y SOBRES ESPECIALES

SOLAPA RECTA
STRAIGHT FLAP

CIERRE CINTASIL
CINTASIL FLAP

TAMARNO REF. TIPO DE PAPEL TAMARO INTERIOR EMBALAJE

SIZE GRADE OF PAPER INTERIOR SIZE PACKAGING

120x175+50 mm 3011 Kraft 100x165 mm 200
Kraft ¥sc

140x225+50 mm 3012 Kraft 120x215 mm 200
Kraft ¥sc

170x225+50 mm 3013 Kraft D 150x215 mm 100
Kraft ¥sc

200x275+50 mm 3014 Kraft 180x265 mm 100
Kraft ¥sc

240x275+50 mm 3015 Kraft 220x265 mm 100
Kraft Fsc

240x350+50 mm 3016 Kraft 0D 220x340 mm 100
Kraft ¥rsc

250x350+50 mm 3017 Kraft 230x340 mm 100
Kraft Fsc

290x370+50 mm 3018 Kraft D 270x360 mm 100
Kraft rsc

320x455+50 mm 3019 Kraft @ 300x455 mm 50
Kraft Fsc

370x480+50 mm 3020 Kraft D 350x470 mm 50
Kraft ¥sc

200x175+50 mm 3111 Kraft CD 180x165 mm 100

Kraft CD  Fsc
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BOLSAS ACOLCHADAS BLANCO / WHITE BUBBLE POCKETS

SPECIAL POCKETS AND ENVELOPES

SOLAPA RECTA CIERRE CINTASIL E )
STRAIGHT FLAP CINTASIL FLAP

TAMARO REF. TIPO DE PAPEL TAMARO INTERIOR EMBALAJE

SIZE GRADE OF PAPER INTERIOR SIZE PACKAGING

120x175+50 mm 3211 Blanco 100x165 mm 200
White — **¢

140x225+50 mm 3212 Blanco 120x215 mm 200
White ~ Fs¢

170x225+50 mm 3213 Blanco @ 150x215 mm 100
White  Fs¢

200x275+50 mm 3214 Blanco 180x265 mm 100
White ~ rs¢

240x275+50 mm 3215 Blanco @ 220x265 mm 100
White  Fs¢

240x350+50 mm 3216 Blanco A 220x340 mm 100
White ~ rs¢

250x350+50 mm 3217 Blanco 230x340 mm 100
White — Fsc

290x370+50 mm 3218 Blanco @ 270x360 mm 100
White ~ rsc

320x455+50 mm 3219 Blanco \/13 300x455 mm 50
White — Fsc

370x480+50 mm 3220 Blanco 350x470 mm 50
White — *s¢

200x175+50 mm 3222 Blanco CD A 180x165 mm 100
White CD ¢
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PORTA-DOCUMENTOS IMPRESO / PRINTED PLASTIC ENVELOPES

BOLSAS Y SOBRES ESPECIALES

DOCUFIX IMPRESO
PRINTED DOCUFIX

TAMARNO REF. TIPO DE PAPEL TAMARO INTERIOR CAJA EMBALAJE

SIZE GRADE OF PAPER INTERIOR SIZE BOX PACKAGING

140x110+15 mm 7041 Polietileno 125x110 mm 250 1.000
Polyethylene

180x115+15 mm 7042 Polietileno 165x115 mm 250 1.000
Polyethylene

240x115+15 mm 7043 Polietileno 225x115 mm 250 1.000
Polyethylene

240x160+15 mm 7044 Polietileno 225x160 mm 250 1.000
Polyethylene

PORTA-DOCUMENTOS TRANSPARENTE / TRANSPARENT PLASTIC ENVELOPES

DOCUFIX TRANSPARENTE

TRANSPARENT DOCUFIX

TAMANO REF. TIPO DE PAPEL TAMARNO INTERIOR CAJA EMBALAJE

SIZE GRADE OF PAPER INTERIOR SIZE BOX PACKAGING

140x110+15 mm 7011  Polietileno 125x110 mm 250 1.000
Polyethylene

180x115+15 mm 7012 Polietileno 165x115 mm 250 1.000
Polyethylene

240x115+15 mm 7013 Polietileno 225x115 mm 250 1.000
Polyethylene

240x160+15 mm 7014 Polietileno 225x160 mm 250 1.000
Polyethylene
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SPECIAL POCKETS AND ENVELOPES

BOLSAS CON FUELLE / GUSSET POCKETS

FUELLE DE TRES LADOS
THREE SIDE GUSSET

CIERRE CINTASIL
CINTASIL FLAP

ﬁ)

TAMANO REF. TIPO DE PAPEL FUELLE EMBALAJE

SIZE GRADE OF PAPER GUSSET PACKAGING

229x324x40 mm 2019 Kraft Verjurado 130 gr. 40 mm 250
Ribbed Kraft 130 gr.

250x353x40 mm 2013 Kraft Verjurado 130 gr. 40 mm 250
Ribbed Kraft 130 gr.

280x400x40 mm 2014 Kraft Verjurado 130 gr. 40 mm 250
Ribbed Kraft 130 gr.

300x430x40 mm 2015 Kraft Verjurado 130 gr. 40 mm 250

Ribbed Kraft 130 gr.
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HHUETRS

Labels

56 Etiquetas con arandela / Labels with washer
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ETIQUETAS

"I' ETIQUETAS / LABELS
.‘I CON ARANDELA
WITH WASHER

TAMANO . DESCRIPCION EMBALAJE
SIZE DESCRIPTION PACKAGING

48x85 mm En grupos de 4 20.000
Groups of 4

52x97 mm En grupos de 4
Groups of 4

58x105 mm En grupos de 4
Groups of 4

60x120 mm En grupos de 4
Groups of 4

70x120 mm En grupos de 4
Groups of 4

80x160 mm En grupos de 2
Groups of 2
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